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DOMMARREGLER

.......................

- . . Inter-
Avsnitt 1: Domarlicens ! nationella

a. Domarlicensen delas in i 4 nivaer: A, B, C och D. A- ; licenser
nivan fokuserar pa verdomarskapet, att vara éverdomare #
pa en tavling i Ju-jutsu, B-nivan fokuserar pa p N 7
mattdomarrollen och C-nivan har en mer allmént inriktad Nationell N Jar
niva. Samtliga licenser galler i 3 &r. L A-domare 1 fornyelse

b. Licensstegen borjar pa C-niva. Efter teoretisk kurs med Ah/
godkant teoretisk och praktiskt prov utdelas en C-licens ¢ \ [ :
som galler i 3 &. Om man under dessa 3 &r &r aktiv som Nationell | |  3ar
domare kan man fa sin licens forlangd med ytterligare 3 | B-domare J/h fornyelse
ar, &r man inte aktiv blir man med automatik en domare V
med D-licens. p N 7

c. Endomare med C-licens kan efter 2-3 ar som aktiv g-?:lt:)ﬂaerl:e /; fbrf\ aerlse
domare ga en B-kurs. Efter teoretisk kurs med godkant L y \ y
teoretisk och praktiskt prov utdelas en B-licens som V
galler i 3 &r. Om man under dessa 3 ar &r aktiv som PERCOTE, T .
domare kan man f& sin licens férlangd med ytterligare 3 i Nationell
&r, &r man inte aktiv blir man med automatik en domare | D-domare :

med C-licens, som galler i 3 ar.

d. Endomare med B-licens kan efter 2-3 ar som aktiv domare ga en A-kurs. Efter
teoretisk kurs med godként teoretisk och praktiskt prov utdelas en A-licens som géller
i 3 ar. Om man under dessa 3 ar &r aktiv som domare kan man fa sin licens forlangd
med ytterligare 3 ar, & man inte aktiv blir man med automatik en domare med B-
licens, som galler i 3 ar.

Avsnitt 2: Kriterier for domare
a. A-domare skall ha minst 1 dan samt aktivt domt under minst 2-3 ar med goda vitsord.
b. B-domare skall ha minst 1 kyu samt aktivt domt under minst 2-3 ar med goda vitsord.

c. C-domare skall ha minst 2 kyu samt ha fyllt 18 ar.

Avsnitt 3: Domarspecifikation

A-domare: Kamptavling
Overdomare, mattdomare, bordsdomare och sidodomare vid alla tavlingar.
Partavling
Overdomare, mattdomare, jurydomare vid alla tavlingar.

B-domare: Kamptavling

Overdomare vid mindre tavlingar. Mattdomare, bordsdomare och sidodomare
vid alla tavlingar.

Partavling
Overdomare vid mindre tavlingar. Mattdomare, jurydomare vid alla tavlingar.
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C-domare:

D-domare:

Avsnitt 4:

Kamptéavling

Mattdomare, bordsdomare och sidodomare vid alla mindre tavlingar.
Sidodomare och bordsdomare vid alla tavlingar, dock ej medaljmatcher.
Partavling

Mattdomare, jurydomare vid alla tavlingar men far inte vara i majoritet vid
medaljmatcher vid storre tavlingar.

Kamptéavling

Mattdomare, bordsdomare och sidodomare vid klubbmasterskap. Sidodomare
vid mindre tavlingar.

Partavling
Mattdomare, jurydomare vid klubbmésterskap. Jurydomare vid mindre
tavlingar, men far ej vara i majoritet.

Overdomare

a. Paallatavlingar utom klubbmasterskap skall det finnas en Gverdomare.

Overdomaren ansvarar for tavlingens genomforande.

b
c. Overdomaren skall samla alla domare fér genomgang fore varje tavling.
d

Overdomaren ar skyldig att se till att det vid varje tavling finns ett protestbord som
domarkaren har ansvar for och inte arrangéren.

e. Overdomaren skall vid varje tavling fora protokoll éver domarnas insatser. Detta skall
sedan rapporteras in till domardatabasen for registrering. Materialet kommer att ligga
till grund for domarens licensforlangning.

Vid storre tavlingar kan verdomaren overlata detta till respektive mattchef.

Avsnitt 5:

Invagningsdomare

Invéagningen skall vara kontrollerad av en licensierad domare (invagningsdomare) som utses
av 6verdomaren och arrangoren tillsammans.

Avsnitt 6:

Kladsel

Domarna skall béra: Morkbla kavaj

Morkbla slips eller scarf
Gra byxor eller kjol

Gra strumpor

Vit skjorta (kortdrmad)

Vid alla stérre tavlingar skall denna uppséttning baras vid invigning. Overdomaren
bestdimmer sedan om det skall vara med eller utan kavaj under matcherna. Vid mindre
tavlingar kan undantag angaende kavaj goras. Domare skall ha egna domarmuffar, en réd och

en bla.
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Avsnitt 7: Domarersattning

a. Domarerséttningen skall vid férbundstévlingar vara enligt sektionen bestdamda arvoden
for C-, B- respektive A-domare. Vid dvriga tavlingar bestdms domararvodet av
respektive arrangor.

b. Pa samtliga tavlingar skall domarna fa kost och dryck under hela
tavlingsdagen/dagarna.

c. Domare som maste paborija sin resa fore kl 06:00 for att hinna i tid till tavlingen skall
erbjudas logi dagen fore tavling. Domare som avslutar sin resa efter kl 01:00 dagen
efter tavlingens avslutande skall erbjudas logi tavlingsdagen.

Avsnitt 8: Domarens juristdiktion
a. Domare far enbart doma tavling som &r sanktionerad av Svenska Jujutsufederationen.

b. Domare med nationell licens far inte doma utom riket utan Svenska
Jujutsufederationens domaransvarigs medgivande. Anstkan om detta skall ske
skriftligen och i god tid. Domare med internationell licens har ratt att doma utomlands
dér den licensen galler.

c. Domaren &r skyldig att tillse att tavlingen som domaren domer i fyller de krav som
finns i detta regelverk. Eventuella undantag skall tydligt anges i sanktionsansdkan och
vara beviljade av Svenska Jujutsufederationen. Avvikelser skall omedelbart anmalas
till Gverdomaren.

Avsnitt 9: Domarens upptradande

a. Domare skall alltid upptrada pa ett korrekt sétt gentemot 6verdomare, spelare,
coacher, andra domare och ev. géster.

b. Under tavlingar far domare ej kritisera eller gora negativa utlatanden om kollegor.
c. Domare skall inte medverka i intervjuer som ror arrangemanget de officiellt deltar i.

Avsnitt 10:  Aterkallelse av domarlicens

a. Domarkommittén/tavlingskommittén eller nationellt domaransvarig kan aterkalla en
domares licens i foljande fall:

1) Domaren bryter mot reglerna i detta reglemente.
2) Domaren har upprepade ganger begatt storre misstag.

3)Domaren har betett sig pa ett osportsligt eller oacceptabelt satt eller har pa annat
satt skadat domarkarens rykte.

4)Om domaren domer pa tavlingar som inte ar sanktionerade av Svenska
Jujutsufederationen.

b. Ar forseelsen att betrakta som ringa kan domarkommittén/tavlingskommittén eller
nationellt domaransvarig istallet for att aterkalla domarens licens utfarda en varning.
Avsnitt 11:  Ovrigt
a. Domarna skall om mgjligt inte ddma mer &n 60 minuter i en foljd.
b. En domare far inte vara bade domare, funktionar eller spelare under samma arrangemang.
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ARRANGORSREGLER

Avsnitt 1: Definition pa tavling

a. Tavling ar enligt de av Svenska Jujutsufederationen godkanda regler mellan spelare
tillhdrande till Svenska Jujutsufederationen anslutna klubbar vilka har fullgjort sina
skyldigheter till SB&K och SDF.

b. Fore tavlingen skall i foreskriven tid (se avsnitt 3b) skriftlig sanktion erhallas fran
Svenska Jujutsufederationen samt detta reglemente féljas.

c. Om en tavling arrangeras i samarbete med Svenska Jujutsufederationen eller SB&K
distriktsforbund skall tavlingen raknas som ett forbundsarrangemang och da skall
Svenska Jujutsufederationens respektive SB&K distriktsforbunds krav pa
arrangemanget tillgodoses.

Avsnitt 2: Internationella tavlingar

a. Om en eller flera nationer ar inbjudna till en tavling skall den rdknas som
internationell och da skall internationella tavlingsregler galla (JJIF Competition
Rules). Dock géller detta reglementes domarregler, arrangdrsregler och
sekretariatsregler for internationella tavlingar arrangerade i Sverige. Domarreglerna
géller enbart for svenska domare vid internationella tavlingar arrangerade i Sverige.

b. Om en internationell tdvling arrangeras i Sverige skall JJIF alternativt JJEU (Ju-jitsu
European Union) kontaktas for att nagon av dessa organisationer skall kunna skicka en
observator till tavlingen. Syftet med detta ar att observatéren skall kunna bedéma de
internationella domarna som démer pa tavlingen. OD kan med férdel anvandas for
dessa kontakter.

Avsnitt 3: Tavlingssystem

En tavling kan genomforas pa flera olika satt vad galler poolsystem, sammanslagning av
viktklasser, om det skall finnas "0ppna viktklasser” m.m.

Generella regler:
Det skall finnas en ansvarig tavlingslakare narvarande under hela tavlingen.
Viktklasser:

Byte av viktklass vid registrering tillats ej, om inte arrang6ren angivit detta i inbjudan. Byte
av viktklasser vid registrering ar tillaten vid ungdomstavlingar. Om arrangoren i
sanktionsansdkan samt inbjudan har angivit detta, kan viktklasser slas ihop. Sammanslagning
av viktklasser sker alltid med narmast hogre viktklass. Sammanslagning sker i samrad med
overdomaren (OD) och tivlingsledningen (TL). TL ansvarar for att informationen kommer
spelarna tillhanda.

”Oppen viktklass” (klass utan viktindelning) &r tillatet om arrangéren i sanktionsansokan samt
inbjudan har angivit detta.

Poolsystem:

Tavlingssystem skall vara poolsystem med aterkval.

Aldersgranser:

Aldersgrénsen for seniorer &r det &r som spelaren fyller 16 &r.
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Avsnitt 4: Sanktion

a. En skriftlig ansdkan om att arrangera en tavling (sanktionsanstkan) skall i foreskriven
tid inskickas till Svenska Jujutsufederationen fore tavlingen. Sanktionsanstkan skall
innehalla:

* Tavlingens namn

e Typ av tavling (Kamp och/eller par)
e Datum

e Plats

e Ort

e Arrangerande klubb

e Overdomare

e Tavlingslakare

e Tavlingsansvarig

e Underskrift

b. Sanktionen skall vara Svenska Jujutsufederationen tillhanda senast 30 dagar fore
tavlingsdatumet. Sanktion kan efter dverenskommelse kompletteras med uppgifter
som inte har varit mojliga att ange vid ansokningstillfallet.

c. Sanktionen kan avslas om den ar bristfalligt ifylld, inte ar inkommen i féreskriven tid
innan tavling eller av annan anledning. Avslagen sanktion meddelas arrangdren
skriftligen.

d. Awvgift for sanktionsansokan beslutas av Svenska Jujutsufederationen.
e. Blankett for sanktionsansokan finns att ladda hem pa www.budokampsport.se/ju-jutsu.

Avsnitt 5: Dispens

a. Undantag kan i vissa fall medges fran detta reglemente. Dispens kan sokas for i
princip samtliga regler. Vanliga undantag kan vara:

Viktklasser

Antal tekniker i partavling

Ytan pa tavlingsomradet

Tavlingslékare

Annat underlag &n tatami

b. Dispens medges av Svenska Jujutsufederationen. Samtliga undantag skall anges i
sanktionsansokan. Samtliga godkanda undantag skall finnas med i inbjudan.
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Avsnitt 6: Inbjudan

a. Inbjudan till tavling skall i god tid skickas till berorda parter. Inbjudan skall innehalla
foljande information:

Invagningstid/inskrivningstid

Tavlingstyp (Kamp / Par)

Viktklasser - om det medges byte av viktklass vid invagning, om viktklasser kan
komma att slas ihop, om det kommer att finnas en 6ppen viktklass.

Vem som dr tavlingsledare samt vem som &r éverdomare och hur man kommer i
kontakt med dessa.

Om det finns undantag fran reglementet och i sa fall vilka dessa ar.

Avsnitt 7: Deltagaranmalan

Anmalan skall ske pa av arrangdren bestamt satt. Startavgifter och anmalan skall vara
poststdmplade sista anmalningsdag. Arrangdren kan neka deltagare om anmélan inkommer
for sent. Anmalan dr bindande och startavgiften aterbetalas ej vid uteblivande. Det ar
anmalarens sak att forvissa sig om att anmalan kommit arrangéren tillhanda.

Avsnitt 8: Domare

a. Domare till tavlingen viljs ut av OD tillsammans med TL. Grundregeln ar minst 5
domare per tavlingsyta. Domarens licens skall motsvara tavlingens kategori sa att
denna kan genomforas enligt punkt 3 i domarreglerna.

b. Domare skall i god tid innan t&vlingen, dock senast en vecka, informeras om foljande:
e Tavlingens namn
e Typ och kategori av tavlingen
e Tavlingsdatum
e Ort och plats med vagbeskrivning
e Arrangerande klubb
e Overdomare
e Tavlingsansvarig
e Tid och plats for domargenomgang

e Domarersattning

Avsnitt 9: Seedning

Seedning av 2, 3 eller 4 deltagare kan ske beroende av antal spelare i klassen. Gallande
seedningslista skall anvéndas. Seedningslistor levereras av Svenska Jujutsufederationen och
uppdateras I6pande.

Svenska Jujutsufederationen Arragorsreglemente Revision 3.0
ARRANGORSREGLER sidan 9 av 22



Avsnitt 10:  Lottning
a. Lottning sker nar tavlingsarrangoren finner det lampligt.

b. Lottningen skall tydligt offentliggtras pa tavlingsdagen i god tid fore matchstart och
hallas tillganglig hela tavlingen. Spelare far endast delta i den klass de pa foreskrivet
séatt anmalts till.

c. Finns det minst tva deltagare/par i varje klass skall denna genomforas. Finns det i
kamptavlingen vid invagningen endast en deltagare far denne lottas in pa nasta lediga
siffra i nérmast hogre viktklass.

d. Om endast tva spelare deltager i en klass utdelas enbart guldmedalj. Om tre spelare
deltar i en klass utdelas guld- och silvermedal;.

Avsnitt 11:  Invagning och inskrivning

a. Invdgningstid i kamptéavlingen bestams av tévlingsarrangoren. Invagningstiden skall
dock vara senast en timme fore tavlingsstart. Tiden skall vara utsatt i inbjudan.

b. Inskrivning i partdvlingen bestdms av tavlingsarrangdéren. Tiden skall vara utsatt i
inbjudan.

c. Invdgningsdomare skall utses och ansvara for invagning/registrering.
Invagningsdomaren skall vara minst B-domare vid storre tavlingar och minst C-
domare vid mindre tavlingar.

d. Invagningsdomaren ar skyldig att tillse att spelaren:

1)Vid SM/DM ér svensk medborgare eller utlandsk person, stadigvarande bosatt i
Sverige sedan minst 12 manader, samt medlem i klubb ansluten till SB&K:s
Ju- Jutsusektion.

2) Uppfyller de bestamda viktklasserna. Undervikt i respektive viktklass ar tillaten.
Overvikt i respektive viktklass tillats ej. Spelare som ej fére invagningens
avslutande uppfyller alla dessa krav far ej deltaga.

3) Uppvisar giltig tavlingslicens vid invagning respektive inskrivning.
e. Vid invagning/inskrivning skall arrang6ren samla in tavlingslicenserna och fylla i
dessa innan de l&mnas tillbaka till spelarna.
Avsnitt 12:  Arrangorens skyldigheter

a. Som grundprincip ar arrangoren skyldig att med alla till buds staende medel forsakra
sig om att tavlingen forbereds, genomfors och uppfoljs pa ett for Ju-Jutsuns fortsatta
utveckling optimalt sétt.

b. Arrangoren skall:
e Soka sanktion for tavlingen
¢ Valja basta mojliga lokal och tidpunkt.
e | god tid utlysa tavlingen

e | god tid forsékra sig om tillrackligt antal funktionérer, domare, sekreterare,
protokollforare, speakers, vaktmastare, tidtagare, tavlingslakare och andra
eventuella funktiondrer.

¢ Inforskaffa eventuella obligatoriska masterskapstecken samt 6vriga priser.
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e OBS! Tavling far ej genomforas utan tavlingslakare som &r narvarande hela
tavlingen. Arrangoren skall tillhandahalla forbandsmateriel, tejp och kylpasar.

c. Arrangdren bor:

| mojligaste man annonsera i lokalpress eller likvardigt.

| mojligaste man inbjuda representanter for massmedia och avdela nagon som
kan ta hand om dessa.

Trycka program, garna med nagra kommentarer om reglerna.

Tillhandahalla all utrustning som kréavs i samband med tavlingen.

Genom god organisation gora sitt basta for att tavlingen skall starta pa utsatt tid
och genomfoéras utan onddiga avbrott.

Meddela massmedia efter tavlingarna (TT).

Skriftligt meddela Svenska Jujutsufederationen och SB&K:s kansli.

Pa lampligt satt meddela aterkval.

Avsnitt 13: Lagledarens, coachers samt spelares skyldigheter

a. Lagledare, coacher och spelare &r skyldiga att k&nna till och félja gallande
tavlingsregler.

b. Spelare ar skyldig att sjalv eller genom sin coach halla reda pa matchstarter och
eventuella aterkval.

c. Endast en coach per spelare/par far vistas vid tavlingsomradet.
d. Spelare som ej befinner sig pa plats efter tre utrop diskvalificeras.
e. Klubbyte far endast ske enligt SB&K:s stadgar. Det aligger anmélande klubb att se till
att dessa foljs.
Avsnitt 14.  Tavling utomlands

For deltagande i tavling utomlands krévs att detta meddelas tavlingsansvarig i Svenska
Jujutsufederationen eller SB&K kansli.
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SVENSKA JUJUTSULIGANS REGLEMENTE:

Avsnitt 1: Sanktion

Sanktion for tavlingen skall sokas senast 1 manad fore tavlingsdagen, dock senast sa att
sanktion erhallits fore tavlingsdagen. Ansokan sker till SB&K kansli enligt faststalld ordning.
Avsnitt 2: Inbjudan

a. Skall finnas pa Svenska Jujutsufederationens hemsida senast 1 manad fore
tavlingsdagen.

b. Den lokala arrangdren skall gora inbjudan.

c. Painbjudan skall framga att tavlingen ar en del av svenska Jujutsuligan.

d. Logo for Svenska Jujutsuligan skall finnas med pa inbjudan.

e. Vid internationell tavling skall inbjudan ocksa alltid finnas pa svenska.

f.  Arrang0r bor i god tid kontakta lokala medier dver aktiviteten, och férse media och
federationens informationsansvarig med resultat snarast mojligt efter tavlingen
slutforande.

Avsnitt 3: Anmalan

a. Anmalan om deltagande till tavlingen skall goras till arrangéren.

b. Arrangoren avgor tavlingsavgiften. Arrangorer skall dock efterstrdva att inte Overstiga
tavlingsavgifter pa 6ver 300 kr per person och klass for seniorer, och 200 kr per
person och klass for juniorer och ungdom. Duopar bedéms som en person i dessa
regler.

c. Arrangor som erhaller bidrag av nagon form fran SvJJF for deltavling, skall inte
overstiga foreslagna avgifter enligt andra stycket.

Avsnitt 4: Tavlande

a. Tavling i kamp och duo skall arrangeras for seniorer och juniorer i klasserna elit och
nybdrjare. Tavling for ungdom arrangeras endast i ungdomsklass.

b. Det &r onskvart att tavling for ungdomar arrangeras samtidigt.

Avsnitt 5: Regler
a. Enligt Svenska Jujutsufederationen tavlingsreglemente.

b. Vid internationell deltavling som fors enligt JJIFs tavlingsreglemente, géller dock
svenska regler for klasser i ungdom och junior under 18 ar.

Avsnitt 6: Domare

a. Det bor vara tillrackligt med domare for att kunna kora tavlingen nonstop.

b. Arrangor bor darfor stréva efter att ha minst 5 domare per matta. Om antalet domare
uppgar till lagre antal, har domarna egen beslutanderatt om skaliga pauser minst en
gang per timme.
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Domare tilldelas fran Domarradet efter anmalan dit av arrangdren. Arrangor kan
foresla egen uppsattning av domare besattning vid tavling med hansyn till exempel av
reseavstand och andra kostnader. Domarradet kan avsla forslag till domarbeséattning
om sarskilda skal finns. Sarskilda skal kan vara behdrighet av domare,
utbildningsbehov med flera orsaker. Om Domarradet utser annan domare &n
foreslagen av arrangdren och aberopas sérskilda skél, kan arrang6ren soka erséttning
for den merkostnad som uppstar om orsaken utgor aberopat uthildningsbehov.

Forslag pa huvuddomare skall anmaélas till domarradet enligt avsnitt 6.c. Domarradet
tilldelar arrang6rerna darefter huvuddomare.

Vid tavling i Svenska Jujutsuligan skall samtliga domare (mattdomare, siddomare och
bordsdomare) vara utbildade och av SvJJF behoriga domare. Detta galler aven vid
barn- och ungdomstavling (Barn Jujutsu ligan).

Internationellt behdrig domare (JJIF) far anvandas vid tavlingar enligt detta
reglemente. Nationellt behorig utlandsk domare, far anvandas efter godkannande av
Domarradet.

Domararvoden skall utga och ersattas av arrangoren:
e Huvuddomare: 800 SEK
e Domare: 500 SEK
e Invéagningsdomare. 300 SEK

Arrangoren skall svara for kost och logi samt resekostnader for domare i enlighet med
géllande tavlingsregler, domarregler och detta reglemente samt i annan férekommande
reglering.

Avsnitt 7: Invagning

a.

® o o o

f.

Invagning skall erbjudas vid tavling dels kvéll fore tdvling minst en timme, mellan
k1.19.00-22.00, samt pa tavlingsdagen minst en timme mellan kI.07.00-10.00.
Arrangor som haller tavling under endast en dag, far, om synnerliga skal foreligger,
avsta invagning kvéllen fore. Tavlanden skall dock da erbjudas minst 3 timmars
invagnings tid fore tavlingsstart.

Invagning skall ske med av SvJJF godkand kalibrerad vag.
Vid invégning galler nolltolerans.
Invagning skall ske av, eller under direkt 6verinseende av behorig domare.

Domares avgorande vid invagning galler, och kan endast klagas pa skriftligen senast
fore tavlingens start. Overklagande av domares beslut, avgérs av huvuddomare jamte
minst ytterligare 2 domare forutom invagningsdomaren.

Huvuddomare har utslagsrost.

Avsnitt 8: Logi

a.

Den lokala arrangdren skall om mgjligt erbjuda 6vernattning for tavlande och coacher,
ex. i dojo, vandrarhem, hotell m.m. Arrangor ska i vart fall informera om mojliga
alternativ av logi.

Overnattning for domare skall ske enligt reglementet, och bekostas av arrangoren.
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Avsnitt 9: Mat

a. Arrangdren bor ha anordnat lagad mat, eller i vart fall berett eller informerat om
motsvarande majligheter i anslutning till tavlingen. Arrangoren far ta betalt for mat
efter pris som arrang6ren avgor.

b. Arrangoren skall ordna lagad (varm) mat till domare.

Avsnitt 10:  Sjukvard

a. Arrangdren har en skyldighet att ordna en l&kare, att nérvara under hela tévlingen,
enligt reglementet och gallande sanktionsregler.

b. Om inte behorig lakare finns pa plats vid tavlingens borjan, far tavlingen inte paborjas
forran detta atgardats.

c. Arrangdren skall dven tillse att det finns férbandsmaterial.

d. Arrangor far, om tavling for ungdom som inte omfattas av tillstand fran
Kampsportsdelegationen arrangeras pa annan dag an seniortavling, ha annan
akutsjukvardsutbildad person som sjukvardsansvarig vid tavlingen.

Avsnitt 11:  Utrustning

Enligt géllande tavlingsregler faststéllt av SvJJF.

Avsnitt 12:  Tavlingsschema
a. Tavlingsschemat skall presenteras senast efter invégning fore tavling.
b. Rekommenderad startordning ar ungdom, juniorer, nybdrjare och darefter elit.

c. Varje kategori bor goras klart sa att de som vill dubblera kan tavla utan att deras
matcher krockar. Prisutdelning bor goras efter varje kategori (ungdom, junior,
nybdrjare och elit) sa de som inte tavlar mer och reser langt, kan aka hem.

Avsnitt 13:  Dubblering

a. Tavlande far inte stalla upp i, eller dubblera i, flera kategorier i Svenska Jujutsuligan.
Person far dock, efter godkannande av Sportradet, avbryta deltagande i lagre kategori
och tavla i dldre kategori resten av sasongen. Tavlande far inte ga tillbaka nerat i
kategori inom 2 ar efter att man gatt upp i kategori.

b. Dubblering i kamp far ske under deltavling i viktklass, samt dven aldersklass (galler
ungdom och junior). Dubblering i kamp far endast ske i tva klasser per deltavling.
Kampdeltagare far utdver detta stalla upp i duo.

c. Flickor i ungdomstavling far stéalla upp i pojkklass.

Avsnitt 14:  Priser

a. Arrang0r anskaffar och svarar for priser (dven medaljer och pokaler i forekommande
fall) till tavlanden vid deltavling.

b. 1ungdomsklass kan med férdel diplom utges till samtliga deltagare.

c. Priser skall fordelas enligt av huvuddomare godkand och faststalld resultatlista fran
deltavlingen.

d. Arrangor far utdela andra priser vid sin deltavling till tavlanden och funktiondrer.
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e. Priser for resultat av totalligan, anskaffar och svarar SvJJF for genom Sportradet.
f. 1 klasser med farre deltavlingar &n fyra, utdelas inget pris i totalligan.

g. Forutom de vanliga medaljerna bor spelare uppmarksammas i foljande kategorier i
Svenska Jujutsuligan for sésongen:

o Aktivaste spelare.
e Mest podng i en match
e Snyggaste teknik
e Snabbaste match

Dessa specialpriser utses av Domarradet efter rapporter fran domarna vid respektive
deltavling.

h. Priserna delas ut efter eller i samband med avslutad sasong.
i. Dessa priser star Svenska Jujutsufederationen for.
j. Prispengar far utdelas vid deltavling enligt arrangor, eller av SvJJF ( for egen del eller
fran sponsor).
Avsnitt 15:  Poangsystem
Poéng i Svenska Jujutsuligan tilldelas samtliga deltagare i jujutsuligan och Barnjujutsuligan.
a. Podng skall utdelas enligt foljande:
1)Placering: 1:a = 4 podng, 2:a = 3 poang och 3:a = 2 poéang
2) Ovriga tavlanden = 1poang.

b. Vid tva tavlande i en klass delas endast 1:a placeringspoang och deltagande poang ut.
Vid tre tdvlande i en klass delas 1:a placeringspodng, 2:a placeringspoang och
deltagande poang ut. Detta for att alla som tévlar skall strédva att komma upp i
Elitklassen.

c. Om klass slas samman med annan pa grund av for lite deltagare eller andra enligt
reglerna giltiga skal, erhalles poangen fran deltavlingen i den klass man varit anmald i,
och inte i den klass som sammanslagningen fort tavlanden till.

Avsnitt 16:  Viktklasser

Endast i detta reglemente uppraknade klasser och kategorier, ingar i Svenska Jujutsuligan och
Barnjujutsuligan. Arrangor skall arrangera tavling i angivna klasser utan undantag. Klasser far
dock slas ihop om for fa deltagare uppnas. Sammanslagning far inte ske i strid med gallande
tavlingsregler faststallda av SvJJF eller detta tavlingsreglemente for Jujutsuligan. Aldrig far
sammanslagning ske sa att uppenbar mismatch uppstar. Huvuddomare skall utesluta klass hos
arrangoren som strider mot dessa regler. Huvuddomare far ocksa besluta om att arrangor skall
utféra ny lottning och klassning.
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I Svenska Jujutsuligan och Barnjujutsuligan skall foljande viktklasser och kategorier gélla:

Elitklass — Duo
En klass, dar alla tavlar emot varandra.
Vid stort antal deltagare, far efter beslut av Sportradet, inféras Dam, Herr och Mix klass.

Elitklass — Kamp
Damer: -55kg, -62kg, -70kg, +70Kkg.

Herrar: -62kg, -69kg, -77kg, -85kg, -94kg, +94kg.

Nybdorjare - Duo
En klass, dar alla tavlar emot varandra.

Nyborjare - Kamp

Damer: -55kg, -62kg, -70kg, +70Kkg.
Herrar: -62Kkg, -69kg, -77kg, -85kg, -94kg, +94kg.
Ungdom - Duo

En klass per alderskategori, dar alla tavlar emot varandra.

Ungdom - Kamp
U10 (8 och 9ar)

Flickor: -25 kg, -28 kg, -32 kg, -36 kg, -40 kg, +40 kg
Pojkar: -27 kg, -30 kg, -34 kg, -38 kg, -42 kg, +42 kg

U12 (6ver 10 och 11ar)
Flickor: -25 kg, -32 kg, -36 kg, -40 kg, -44 kg, -48 kg, +48 kg
Pojkar: -27 kg, -34 kg, -38 kg ,-42 kg, -46 kg, -50 kg, +50 kg

U15 (6ver 12,13 och 144r)
Flickor: -32 kg, -36 kg, -40 kg, -44 kg, -48 kg, -52 kg, -57 kg, -63 kg, +63 kg
Pojkar:-34 kg, -37 kg, -41 kg, -45 kg, -50 kg, -55 kg, -60 kg, -66 kg, +66 kg

U18 (dver 15,16 ochl7ar)

Flickor: -44 kg, -48 kg, -52 kg, -57 kg, -63 kg, -70 kg, +70 kg
Pojkar: -50 kg, -55 kg, -60 kg, -66 kg, -73 kg, -81 kg, +81 kg
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SEKRETARIATET

Kamptavling

Avsnitt 1: Syfte och uppgift

Sekretariatets uppgift ar att féra protokoll 6ver kampmatcherna sa att poang och tid noteras pa
ett korrekt satt. Sekretariatets uppgift ar saledes mycket viktig och leds darfér av en utbildad
domare. Ovriga funktionarer behéver inte ha ndgon domarutbildning, men det ar en fordel att
dessa funktionarer &r utbildade och erfarna.

Avsnitt 2: Antal

Ett kampsekretariat skall vara minst 4 till antalet:

a. En bordsdomare som meddelar podangen till protokollférarna samt svarar for Osae-
komitiden och eventuell skadetid.

b. Tva protokollférare som noterar de poang bordsdomaren meddelar, varav en ansvarar
for poéngtavlan.

c. En tidtagare som haller ordning pa matchtiden.
Det star arrangoren fritt att fordela sekretariatets uppgifter pa ytterligare funktionarer om sa
onskas.
Avsnitt 3: Bordsdomaren

Bordsdomaren har till uppgift att ansvara for sekretariatet, for all tidtagning som hor till
matchen samt svara for att poédngen noteras.

Bordsdomaren har till uppgift att:
a. Overgripande ansvar for sekretariatet.

b. Meddela protokollférarna de podng MD och SD utdémer
Terminologi:

1) R6d/Bla waza-ari
2)Rod/Bla ippon del 1
3)Rod/Bla ippon del 2
4)R06d/Bla ippon del 3
5)R06d/Bla ippon, tre poang, del 3
6) Rod/Bla Shido
7)R6d/BIA Chui
8) Osae-komi
Ta Osae-komi-tid
Pa MD:s tecken halla reda pa skadetid.
Meddela MD vilken spelare som &r vinnare av matchen.

- o o o

f. Meddela MD om en spelare far teknisk dverlagsenhet.
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Om arrangoren har elektroniska podngtavlor som &r godkénda av Svenska Jujutsufederationen
och dessa har tidur med kombinerad matchtid och Osae-komi-tid, kan Osae-komi-tiden med
fordel delegeras till tidtagaren.

Avsnitt 4: Protokollforare

Protokollférarens uppgift ar att notera de poang och bestraffningar som bordsdomaren
meddelar i matchprotokollet. En av protokollforarna skall dessutom ansvara fér poéngtavlan.
Protokollféraren har till uppgift att:

a. Notera de podng som bordsdomaren meddelar
b. Notera de varningar som bordsdomaren meddelar

c. Raékna ihop poangen och kontrollera med den andra protokollforaren efter matchens
slut, darefter meddela bordsdomaren resultatet.

d. Handha poéangtavlan.

Som protokollforare &r det viktigt att man tanker pa att bara notera de poang som meddelas av
bordsdomaren, inte de podng som man sjalv ser eller tror sig se. Om arrangdren har
elektroniska podngtavlor som dr godkanda av Svenska Jujutsufederationen kan dessa
anvandas som bade poéangtavla och protokoll. Man likstaller da den elektroniska poéangtavlan
med ett pappersprotokoll. Det skall dock i varje sekretariat finnas minst ett pappersprotokoll.
Avsnitt 5: Tidtagare

Som tidtagare har man ansvaret for matchtiden. Matchtiden ar effektiv, d.v.s. tiden startas nar
MD s&ger ”Hajime” och stopps nar MD sé&ger ”Matte”. Tidtagaren har till uppgift att:

a. Starta matchtiden nar MD sager "Hajime”.
b. Stoppa matchtiden nar MD séger "Matte”.

c. Hogt och tydligt sdga "Tid” nar matchtiden ar slut samt férsakra dig om att
bordsdomaren har uppfattat detta.

Om arrangoren har elektroniska poangtavlor som &r godkénda av Svenska Jujutsufederationen
kan dessa anvéandas som tidur.
Avsnitt 6: Matchprotokoll

Protokollféraren skall fylla i matchprotokollet. Matchprotokoll skall vara av Svenska
Jujutsufederationen faststéllda protokoll eller motsvarande.

Matchprotokollet fylls i enligt foljande:

a. Kontrollera (om mojligt) att namn, viktklass, bélte och ev. matchnummer stimmer.
Om det inte gor det sa meddela omedelbart bordsdomaren detta.

b. Om bordsdomaren meddelar " waza-ari” satts ett vertikalt streck, ca 1 cm langt, i rutan
for waza-ari. Den femte waza-ari-poéngen noteras som ett diagonalt streck dver de
ovriga fyra ("staket”), darefter paborijas ett nytt staket”.

c. Om bordsdomaren meddelar ”ippon” sétts siffran 2" i rutan for ippon i den del
bordsdomaren meddelat.

d. Om bordsdomaren meddelar "ippon, tre poang, del 3” sétts siffran 3" i rutan for
ippon i del 3.
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e. Om bordsdomaren meddelar ”shido” satts ett vertikalt streck i rutan for shido och en
wazaari noteras i motstandarens waza-ari-ruta.

f.  Om bordsdomaren meddelar "chui” kryssas en ruta i faltet for chui och tva waza-ari
noteras i motstandarens waza-ari-ruta.

g. Om "Hansoku-make” intraffar skall detta noteras i protokollet genom att kryssa i rutan
for Hansoku-make”. Notera 0 poang i rutan "Summa totalt” pa den spelare som
diskvalificerats och 14 poéng eller den poang som spelaren redan har uppnatt, om den
ar hogre an 14, i den vinnande spelarens ruta foér ”Summa totalt”.

h. Om ”Kiken-gachi” intraffar skall detta noteras i protokollet genom att kryssa i rutan
for ”Kiken-gachi” i faltet “skadetid”. Notera 0 poang i rutan "Summa totalt” pa den
spelare som ger upp och 14 poéng eller den poang som spelaren redan har uppnatt, om
den &r hogre &n 14, i den vinnande spelarens ruta for ”Summa totalt”.

I.  Om “Fusen-gachi” intraffar skall detta noteras i protokollet genom att kryssa i rutan
for "Fusen-gachi” i faltet "skadetid”. Notera 0 poang i rutan "Summa totalt” pa den
spelare som ger upp och 14 poang i den vinnande spelarens ruta for ”Summa totalt”.

J. Nar matchen ar slut skall summan av matchens ippon och waza-ari raknas ihop for
respektive spelare (rod/bla) och noteras i protokollet. Resultatet kontrolleras mellan
protokollférarna och meddelar dérefter BD resultatet som signalerar till MD vilken
som &r vinnare.

k. MD utser vinnare, denna kryssas i protokollet och dérefter skrivs protokollet under av
MD samt protokollforaren.

I. 1hdndelse av skada skall mattdomaren meddela nar skadetid pabdrjas och avslutas.
Skadetiden noteras i rutan “skadetid”. Skadetiden far inte 6verstiga 2 minuter per
spelare och match.
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Partavling

Avsnitt 1: Syfte och uppgift

Sekretariatets uppgift ar att fora protokoll 6ver parmatcherna sa att poang noteras pa ett
korrekt satt. Sekretariatets uppgift ar saledes mycket viktig. Funktionarerna behover inte ha
nagon domarutbildning, men det ar en fordel att dessa funktionarer &r utbildade och erfarna.

Avsnitt 2: Antal

Ett parsekretariat skall vara minst 2 till antalet, bada protokollforare. Det star arrangdren fritt
att avdela ytterligare funktionarer om sa 6nskas.

Avsnitt 3: Protokollforare

Protokollférarens uppgift ar att notera de poang som MD meddelar i matchprotokollet. En av
protokollforarna skall dessutom ansvara for poéngtavlan.

Protokollféraren har till uppgift att:

a. Notera de podng som MD meddelar

b. Ré&kna ihop podngen och kontrollera med den andra protokollforaren efter varje
omgang, darefter fora upp resultatet pa poangtavlorna.

c. Rakna ihop poangen och kontrollera med den andra protokollforaren efter matchens
slut, féra upp resultatet pa poangtavlorna och darefter meddela MD resultat och
vinnare.

d. Handha poéangtavlan.

Som protokollforare ar det viktigt att man tanker pa att bara notera de poang som meddelas av
MD, inte de podng som man sjalv ser eller tror sig se.

Om arrangoren har elektroniska poangtavlor som &r godkénda av Svenska Jujutsufederationen
kan dessa anvandas som bade poéangtavla och protokoll. Man likstéller da den elektroniska
podngtavlan med ett pappersprotokoll. Det skall dock i varje sekretariat finnas minst ett
pappersprotokoll.

Avsnitt 4. Matchprotokoll

Protokollféraren skall fylla i matchprotokollet. Matchprotokoll skall vara av Svenska
Jujutsufederationen faststéllda protokoll eller motsvarande.

Matchprotokollet fylls i enligt foljande:
a. Kontrollera (om mojligt) att namn, klass, bélte och ev. matchnummer stédmmer. Om
det inte gor det s& meddela omedelbart MD detta.
b. MD meddelar Poangen enligt féljande:
1) Nar paret har visat sina tekniker meddelar MD jurydomarna ”hantei”. Dessa
visar da sina respektive poangtavlor ovanfor sitt huvud.
2) MD raknar samtliga domares poéng.
c. Protokollférarna noterar samtliga domares poang. Darefter stryks den hogsta och den
lagsta podngen. Vid 3 jurydomare stryks inga poéang.
d. Protokollforarna raknar sedan ihop aterstaende poang, kontrollerar med varandra sa att
det stammer och for upp poangen pa poangtavlan.
e. Protokollforaren eller BD meddelar MD genom vinkning eller nickning att
poangrakningen &r Klar.
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f. Dérefter upprepas punkt b — e till dess att matchen ar slut.
Né&r matchen &r slut summeras respektive pars poang ihop och fors in i rutan "Summa
totalt”. Resultatet kontrolleras mellan protokollférarna som darefter meddelar MD
resultatet.

h. MD utser vinnare, denna kryssas i protokollet och dérefter skrivs protokollet under av
MD samt protokollféraren.

a. | handelse av skada skall mattdomaren meddela nar skadetid paborjas och avslutas.
Skadetiden noteras i rutan “skadetid”. Skadetiden far inte Gverstiga 5 minuter per par
och match.
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